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Fungizid zur Bekampfung von Pilzkrankheiten in Sommer- und
Winterweichweizen (auch Verminderung des Fusarium-Mykotoxins
Deoxynivalenol), Hartweizen, Triticale, Roggen, Sommer- und Winter-
gerste, Sommer= und Winterhafer und zur Bekampfung von Krankheiten
in Winterraps.

Fungizid

Wirkstoff: 250 g/l Prothioconazol (25 Gew.-%)

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): G1

Formulierung: Emulgierbares Konzentrat (EC) N

ANWENDUNG NUR DURCH BERUFLICHE ANWENDER ZULASSIG.

VOR GEBRAUCH BEILIEGENDES MERKBLATT LESEN. LEERE VERPACKUNG NICHT WIEDERVERWENDEN!

: ACHTUNG '

GEFAHRENHINWEISE P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
H319 Verursacht schwere Augenreizung Gesichtsschutz tragen.
H335 Kann die Atemwege reizen. P305+P351+P338
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behut-
Wirkung. sam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontakt-
EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger linsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spulen.
Haut fahren. P308+P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat ein-
EUH208-0200 Enthdlt Prothioconazol. Kann allergische Reaktio- holen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
nen hervorrufen. P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhdltlich. P403+P233 An einem gut belUfteten Ort aufbewahren. Behdlter
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Um- dicht verschlossen halten.
welt die Gebrauch i hal P405 Unter Verschluss aufbewahren.
SICHERHEITSHINWEISE P501 Inhalt/Behailter der Schadstoffabfallentsorgung zufthren.
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kenn-  SP1 Mittel und/oder dessen Behditer nicht in Gewdsser
zeichnungsetikett bereithalten. gelangen lassen. (Ausbringungsgerdte nicht in un-
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. mittelbarer Néhe von Oberfldchengewdssern reini-
P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aero- gen./indirekte Eintréige Uber Hof- und StraRenablaufe
sol vermeiden. verhindern.)

Notfallauskunft: bei allgemeinen Notfallen (Unfol\, Brand, Umweltf/o'kolog‘\eereigmsse): Inhalt: 5L e
+49 (0) 69 2222 5285, bei Vergiftungen (Giftnotrufzentrale Mainz): +49 (0) 613119240 Chargennummer+H
siehe Behdilter
Zulassungsinhaber:
Sharda Cropchem Espana S.L. UFI: 6G47-QE7Q-HHOJ-UTRI1
Edf. Atalayas Business Center, planta 12
Carril Condomina 6
30006 Murcia, SPANIEN
Vertrieb:
Sharda Poland SP z.0.0.

Ul. Bonifraterska 17 ® = Registrierte Marke des IVA N 8 9041 50 01 5971

00-203 Warszawa, POLEN Nr.: 00A361-00 (Industrieverband Agrar,




WIRKUNGSWEISE

Das Fungizid PRAKTIS enthdlt den Wirkstoff Prothioconazol (FRAC-
Gruppe: Gl), der zur Gruppe der Triazole gehért. Es verfugt tber
eine vorbeugende und heilende Wirkung. Neu aufgetretene Be-
fallssymptome bei Netzfleckenkrankheit und Mehitau in Gerste
oder Gelbrost in Weizen kénnen noch frihzeitig gestoppt werden.

WIRKUNGSSPEKTRUM
Mit diesem Produkt kénnen folgende Pilzkrankheiten erfolgreich
bekadmpft oder deutlich reduziert werden:

Kontrollierbare Krankheiten in Getreide

Halmbruchkrankheit (Augenfleckenkrankheit) (Pseudocerco-
sporella herpotrichoides)

PRAKTIS verringert die Haufigkeit und Schwere der Halmbruch-
krankheit. Spritzen Sie im Frahjahr bei ersten Krankheitsanzeichen,
ab dem Zeitpunkt, an dem sich die Blattscheiden aufrichten, bis
der 2. Knoten erkennbar ist (BBCH 30-32).

Septoria-Blattdiirre (Septoria tritici) und Blatt- und Spelzen-
bréune (Septoria nodorum)

Die Anwendung von PRAKTIS sollte erfolgen, bevor sich die Krank-
heit in der Kultur etabliert hat. Zum Schutz der oberen Blatter und
der Ahre tragen Sie PRAKTIS bei vollem Blattauflauf (BBCH 37) bis
Beginn der Blute auf (Erste StaubgefaRe werden sichtbar, BBCH 61).
Bleibt der Befallsdruck hoch, kann die Anwendung wiederholt wer-
den. Der Bek&dmpfungsgrad kann durch die Regulierung der Auf-
wandmenge verbessert werden.

Die Wirksamkeit ist eventuell geringer, wenn Symptome von S. tritici
auf der oberen Blattebene vorhanden sind.

Echter Mehltau (Erysiphe graminis)
Die Anwendung von PRAKTIS erfolgt bei ersten Krankheitsanzeichen.
Bleibt der Befallsdruck hoch, kann die Anwendung wiederholt werden.

Gelbrost (Puccinia striiformis), Braunrost (Puccinia recondita)
Haferkronenrost (Puccinia coronata) und Zwergrost (Puccinia
hordei)

Bei ersten Krankheitsanzeichen PRAKTIS anwenden. Eine zweite
Anwendung kann 2-3 Wochen spdter erfolgen, wenn eine erneute
Infektion auftritt. Anwendungen bei bereits gefestigten Infektionen
sind wahrscheinlich weniger wirksam.

DTR-Blattdiirre (Drechslera tritici-repentis)

Die Anwendung von PRAKTIS erfolgt beim Auftreten erster Krank-
heitsanzeichen im Fruhjahr oder Frihsommer. Bei anhaltend ho-
hem Befallsdruck kann die Anwendung wiederholt werden.

Ahrenfusariosen und Schwdrzepilze (Fusarium sp.)

Wenden Sie PRAKTIS zu Beginn der Blute: Erste StaubgefdRe wer-
den sichtbar bis Ende der Blate (BBCH 61-69) an. Die Kontrolle
von Ahrenkrankheiten kann zu saubereren, helleren Ahren fuhren.
Durch die Reduzierung von Ahrenbrand durch PRAKTIS kann die
Hoéhe der Konzentration des Fusarium-Mykotoxins Deoxynivalenol
(DON) in Getreidekormern verringert werden.

Blattfleckenkrankheit (Rhynchosporium secalis)

Die Anwendung von PRAKTIS erfolgt beim Auftreten erster Krank-
heitssymptome im Frahjahr. Bei schwerem Befall kann 2-3 Wochen
spater eine zweite Anwendung erforderlich sein.

Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres)

Die Anwendung von PRAKTIS erfolgt beim Auftreten erster Krank-
heitsanzeichen im Fruhjohr/Fruhsommer. Bei schwerem Befall
fUhrt eine zweite Anwendung 2-3 Wochen spdter zu einer wirksa-
men Bek&dmpfung, wenn die Bedingungen fur die Krankheitsent-
wicklung gunstig bleiben.

Kontrollierbare Krankheiten in Winterraps
Cylindrosporium-WeiRfleckigkeit (Cylindrosporium concen-
tricum)

Die vorbeugende Anwendung von PRAKTIS erfolgt im Herbst/Win-
ter (normalerweise Ende Oktober bis Anfang Dezember). Je nach
Krankheitsentwicklung kénnen im Frihjahr ab dem Beginn der
Halmbildung, Nachbehandlung(en) erforderlich sein.

Wurzelhals- und Stéingelféule (Leptosphaeria maculans)
Wenden Sie PRAKTIS im Herbst beim Auftreten erster Krankheits-
symptome an. Wiederholen Sie die Anwendung im spéten Herbst/
Winter, wenn erneut Krankheitssymptome auftreten.

WeiRsténgeligkeit (Sclerotinia sclerotiorum)
Die Anwendung von PRAKTIS sollte von der frihen bis zur vollen
Blute erfolgen.

RESISTENZMANAGEMENT

PRAKTIS darf nicht allein in wiederholter Anwendung bei dersel-
ben Kulturpflanze gegen einen Hochrisiko-Erreger wie z. B. Getrei-
demehltau angewendet werden. Es hat sich gezeigt, dass Tank-
mischungen oder ein Wechsel mit Fungiziden mit einem anderen
wirkmechanismus (z. B. Morpholine) (Prothioconazol: FRAC-Gruppe:
Gl) vor der Entwicklung resistenter Krankheitsformen schutzen.
Ergreifen Sie alle VorsichtsmaRnahmen, um den Selektionsdruck
fur unempfindliche Septoria tritici-Stémme (z. B. eine Tankmi-
schung mit einem Produkt, das gegen Septoria Wirkung zeigt, mit
einem anderen Wirkmechanismus) zu reduzieren. Wenden Sie sich
an Ihren Berater, um aktuelle Informationen zum aktuellen Resis-
tenzstatus und eine Strategie zur Vermeidung und Bekdmpfung
von Resistenzen bei den auf dem Etikett aufgefuhrten Getreide-
und Rapserregern zu erhalten. Bei unzureichender bzw. nachlas-
sender Wirksamkeit sollte der Pflanzenschutzberatungsdienst ver-
standigt werden.



VON DER ZULASSUNGSBEHORDE FESTGESETZTE ANWENDUNGSGEBIETE

Pflanzen/-erzeugnisse/Objekte

schadorganismus/Zweckbestimmung

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Roggen

Blatt- und Spelzenbréune (Septoria nodorum)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Roggen, Triticale

Braunrost (Puccinia recondita)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen

DTR-Blattdurre (Drechslera tritici-repentis)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Roggen, Triticale,
Sommergerste, Wintergerste, Sommerhafer, Winterhafer

Echter Mehltau (Erysiphe graminis)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Triticale,
Sommergerste, Wintergerste

Gelbrost (Puccinia striiformis)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Roggen

Septoria-Blattdurre (Septoria tritici)

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Sommergerste,
Wintergerste

Fusarium-Arten

Sommerweichweizen, Winterweichweizen, Hartweizen, Roggen, Triticale,
Sommergerste, Wintergerste, Sommerhafer, Winterhafer

Halmbruchkrankheit (Pseudocercosporella herpotrichoides)

Roggen, Triticale, Sommergerste, Wintergerste

Blattfleckenkrankheit (Rhynchosporium secalis)

Triticale

Septoria-Arten (Septoria spp.)

Sommergerste, Wintergerste

Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres)

Sommergerste, Wintergerste

zwergrost (Puccinia hordei)

Sommerhafer, Winterhafer

Haferkronenrost (Puccinia coronata)

Winterraps Sclerotinia sclerotiorum
Winterraps Wurzelhals- und Stangelféule (Leptosphaeria maculans)
Winterraps Cylindrosporium-WeiRfleckigkeit (Cylindrosporium concentricum)




Sommer- Winter- Sommer- Winter- Sommer-

weichweizen |weichweizen | Hartweizen | Roggen Triticale gerste gerste hafer Winterhafer | Winterraps

Blatt- und
Spelzen-
braune X X X X X
(septoria
nodorum)

Braunrost X X X X X

DTR-
Blattdurre

Echter
Mehltau

Gelbrost X X X X X X

Septoria-

Blattdurre

(septoria
tritici)
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Arten

Halmbruch-
krankheit

Blattflecken-
krankheit

Septoria-
Arten

Netzflecken-
krankheit

Zwergrost X X

Hafer-
kronenrost

Sclerotinia
sclerotiorum

Wurzelhals-
und Stangel- X
faule

Cylindro-
sporium-=
Weilfleckig-
keit

VON DER ZULASSUNGSBEHORDE FESTGESETZTE ANWENDUNGSBESTIMMUNGEN

Nw470 Etwaige AnwendungsflUssigkeiten, Granulate und deren Reste sowie Reinigungs- und Spulflussigkeiten nicht in Gewdsser
gelangen lassen. Dies gilt auch fur indirekte Eintrége Uber die Kanalisation, Hof- und Strakenabléufe sowie Regen- und Ab-
wasserkandle.

SET10 Dicht abschlieRende Schutzbrille tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

SF275-7AC Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgeorbeiten/lnspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten Pflanzen/Fléichen in-
nerhalb von 7 Tagen nach der Anwendung in Ackerbaukulturen lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen werden.

SS110-1 Beim Umgang mit dem unverdunnten Mittel sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.



$8120-1

$s2101

Bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsferti-
gen Mittels sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz)
zu tragen.

Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes
Schuhwerk (z. B. Gummistiefel) tragen beim Umgang
mit dem unverdtnnten Mittel.

Fiir alle Anwendungen gilt:

NT850

NW605-1

Auf derselben Fldche mussen mindestens 14 Tage Ab-
stand zwischen zwei Behandlungen mit diesem Mittel
eingehalten werden.

Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbar-
schaft von Oberfldchengewdssern — ausgenommen
nur gelegentlich wasserfuhrende, aber einschlieftlich
periodisch wasserfUhrender Oberfldchengewdsser -
muss mit einem Gerdt erfolgen, das in das Verzeichnis
Verlustmindernde Gerdate” vom 14. Oktober 1993 (Bun-
desanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden
Fassung eingetragen ist. Dabei sind, in Abhdngigkeit
von den unten aufgeflhrten Abdriftminderungsklassen
der verwendeten Gerdte, die im Folgenden genannten
Abstéinde zu Oberfldchengewdssern einzuhalten. Fur
die mit ,*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen
ist, neben dem gemdR Landerrecht verbindlich vorge-
gebenen Mindestabstand zu Oberfléchengewdssern,
das Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Ge-
wdssern in jedem Fall zu beachten.

Reduzierte Abstdnde: 50% 5 m, 75% 5 m, 90% *

AuRerdem fur Anwendungen in Weizen, Roggen und Triticale,
maximale Aufwandmenge 3 x 0,8 I/ha, Gerste und Hafer, ma-
ximale Aufwandmenge 2 x 0,8 I/ha, Raps, maximale Aufwand-
menge 2x 0,7 I/ha gilt:

NwW606

Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik
ist nur moglich, wenn bei der Anwendung des Mittels
mindestens unten genannter Abstand zu Oberfl&-
chengewdssern - ausgenommen nur gelegentlich
wasserfUhrende, aber einschlieRlich periodisch was-
serfuhrender Oberfldchengewdsser - eingehalten
wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuRgeld
bis zu einer H6he von 50.000 Euro geahndet werden.
Gerste und Hafer, maximale Aufwandmenge 2 x
0,81/ha, Raps, maximale Aufwandmenge 2x 0,7 1/ha:
Abstand: 5 m

Weizen, Roggen und Triticale, maximale Aufwand-
menge 3x0,81/ha:

Abstand:10 m

AuRerdem fiir Anwendungen in Winterraps, Aufwandmenge fir
eine Anwendung: 0,7 I/ha gilt:

NwW?701

Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangnei-
gung von Uber 2 % und Oberfldchengewdssern - aus-
genommen nur gelegentlich wasserfUhrender, aber
einschlieRlich periodisch wasserfuhrender - muss ein
mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion
darf durch den Einsatz von Arbeitsgerdten nicht beein-
tréchtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 10 m

haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:

- ausreichende Auffangsysteme fur das abge-
schwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten
Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflédchen-
gewdsser munden, bzw. mit der Kanalisation ver-
bunden sind oder

- die Anwendung im Mulch oder Direktsaatverfahren
erfolgt.

AuRerdem fiir Anwendungen in Getreide (Weizen, Roggen,
Gerste, Hafer, Triticale), Aufwandmenge fiir eine Anwendung
0,8 1/ha gilt:

NW706

Zwischen behandelten Fldchen mit einer Hangnei-
gung von Uber 2 % und Oberfldchengewdssern - aus-
genommen nur gelegentlich wasserfuhrender, aber
einschlielich periodisch wasserfihrender - muss ein
mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion
darf durch den Einsatz von Arbeitsgerdten nicht beein-
tréichtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 20 m
haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn:
- ausreichende Auffangsysteme fur das abge-
schwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten
Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflédchen-
gewdsser munden, bzw. mit der Kanalisation ver-
bunden sind oder
- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren
erfolgt.

AUFLAGEN ZUM SCHUTZ DES ANWENDERS

SBOO1

SB005

SBO10
SBIM

SB166

SB199

Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden.
Missbrauch kann zu Gesundheitsschaden fahren.

Ist @rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett
des Produktes bereithalten.

Fur Kinder unzugdénglich aufoewahren.

Fur die Anforderungen an die persénliche Schutzaus-
rUstung beim Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel
sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der
Gebrauchsanweisung des Pflanzenschutzmittels so-
wie die BVL-Richtlinie ,Persénliche Schutzausristung
beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundes-
amtes fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicher-
heit (www.bvl.bund.de) zu beachten.

Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken
oder rauchen.

Wenn das Produkt mittels an den Traktor angebauten,
gezogenen oder selbstfahrenden Anwendungsgerd-
ten ausgebracht wird, dann sind nur Fahrzeuge, die
mit geschlossenen Uberdruckkabinen (z. B.Kabinenka-
tegorie 3, wenn keine Atemschutzgerate oder partikel-
filtrierenden Masken benétigt werden oder Kabinen-
kategorie 4, wenn gasdichter Atemschutz erforderlich
ist (gemaR EN 15695-1 und -2)) ausgestattet sind, ge-
eignet, um die personliche Schutzausrlstung bei der
Ausbringung zu ersetzen. W&hrend aller anderen T&-
tigkeiten aulRerhalb der Kabine ist die vorgeschriebene



SF245-02

$S206

persénliche Schutzausristung zu tragen. Um die Kontamination des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt,
die Kabine mit kontaminierter persénlicher Schutzausristung zu betreten (diese sollte in einer entsprechenden Vorrichtung
aufbewahrt werden). Kontaminierte Handschuhe sollten vor dem Ausziehen abgewaschen werden, beziehungsweise soll-
ten die Hande vor Wiederbetreten der Kabine mit kiarem Wasser gereinigt werden.

Es ist sicherzustellen, dass behandelte Fidichen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages wieder
betreten werden.

Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk (z. B. Gummistiefel) tragen bei
der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

AUFLAGEN ZUM SCHUTZ DER UMWELT

SP1

NN1002
NN2001
NW262
NwW264

HINWEISE
NB6641

NB6644

NB6645

Mittel und/oder dessen Behdlter nicht in Gewdsser gelangen lassen. (Ausbringungsgerdte nicht in unmittelbarer Néhe von
Oberflachengewdssern reinigen. Indirekte Eintrage Uber Hof- und StraRenabléufe verhindern.)

Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

Das Mittel wird als schwach schadigend fur Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.

Das Mittel ist giftig fur Algen.

Das Mittel ist giftig fur Fische und Fischndhrtiere.

Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration, falls
eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefdahrlich eingestuft (B4).

Die Anwendung in Mischung mit einem als nicht bienengefdahrlich eingestuften Insektizid aus der Gruppe der Pyrethroide ist
auch wahrend des Bienenfluges an bluhenden Pflanzen und an Pflanzen, die von Bienen beflogen werden, erlaubt.

Das Mittel darf in Mischung mit einem als nicht bienengefdhrlich eingestuften Insektizid aus der Gruppe der Neonikotinoide
an bluhenden Pflanzen und an Pflanzen, die von Bienen beflogen werden, angewendet werden, sofern dies ausweislich der
Gebrauchsanleitung des Insektizids erlaubt ist.

ANWENDUNGEN UND ANWENDUNGSHINWEISE

Angaben zur hg hten A dung
Anwendungs-
. bezogene
Kultur Schadorganismus Max. .
. 5 Wartezeit| Anwendungs-
Anwendungsbedingungen BAI::WG:Id je (Tage) bestimmungen,
ehandlung Kennzeichnungs-
flagen
" Septoria nodorumm). (8BCH 25-61)
e - 5 Bestockungstriebe sichtbar bis
Braunrost (Puccinia recondita), ; 9 ) NT850,
N . Beginn der BlUte: Erste Staubgefalte o
_ DTR-Blattdurre . . NW605-1:
Sommer- und P . werden sichtbar; . o o
) ) A (Drechslera tritici-repentis), ) 0,8 1/hain 50%5m,75%5m,
Winterweichweizen, Max. Zahl der Behandlungen: 35 o %
i Echter Mehltau - - 200-400 |/ha Wasser 90 % *,
Hartweizen . L in der Anwendung: 2, X
(Erysiphe graminis), . h o NW606:10 m,
= - . in der Kultur bzw. je Jahr: 3;
Gelbrost (Puccinia striiformis), 1A . NW706
- - Abstand: 14-21 Tage;
Septoria-Blattdurre Spritzen
Septoria tritici) P
(BBCH 61-69)
Beginn der BlUte: Erste Staubgefalte nggg—/l'
Sommer- und werden sichtbar bis Ende der Blute; R o o
) ) A ) ; 0,8 1/hain 50%5m,75%5m,
Winterweichweizen, Fusarium-Arten Max. Zahl der Behandlungen: 35 o %
: ' ) 200-400 I/ha Wasser 90 % *,
Hartweizen in der Anwendung: 1, X
in der Kultur bzw. je Jahr: 3; NWI\?\?V%(;g m
Spritzen




g g 19
Anwendungs-
f bezogene
Kultur Schadorganismus Max. . _
Anwendungsbedingungen Aufwand je w(‘.:r':;;;“ bl:;:::‘r::::g:n'
PRl Kennzeichnungs-
(BBCH 29-32)
Ende der Bestockung: Maximale
Anzahl der Bestockungstriebe er- NT850,
Sommer- und Halmbruchkrankheit reicht bis 2*Knotenfsto_dium: ) NWG05-1:
. N N 2. Knoten wahrnehmbar, mind. 2 cm 0,8 1/hain 50%5m,75%5m,
Winterweichweizen, (Pseudocercospore//a f ) 200-400 I/ha W 35 90'% *
Hartweizen herpotrr’choides) vom I Knoten entfernt; . a Wasser o
Max. Zahl der Behandlungen: NW606:10 m,
in der Anwendung: 1, NW706
in der Kultur bzw. je Jahr: 3;
Spritzen
Blatt- und Spelzenbréune (BBCH 25-61)
(Septoria nodorum), 5 Bestockungstriebe sichtbar bis NTS50.
Blattfleckenkrankheit Beginn der BlUte: Erste Staubgefalte NW605—/1'
(Rhynchosporium secalis), werden sichtbar; 081/haiin 50%5m. 75 %5 m
Roggen Braunrost (Puccinia recondita), Max. Zahl der Behandlungen: 200-400 I/ha Wasser 35 ° 909 * ° '
Echter Mehltau in der Anwendung: 2, NW606'°16 m
(Erysiphe graminis), in der Kultur bzw. je Jahr: 3; NWT06
Septoria-Blattdurre Abstand: 14-21 Tage;
Septoria tritici) Spritzen
(BBCH 29-32)
Ende der Bestockung: Maximale
Anzahl der Bestockungstriebe er- NT850,
Halmbruchkrankheit reicht bis 27KnotenfStovd\'um: ) NW605-1:
Roggen (Pseuc/ocercospore//a 2. Knoten wahrnehmbar, mind. 2 cm 08 1/hain 35 50%5mM,75%5m,
herpotrichoides) vom 1. Knoten entfernt; 200-400 \/ho Wasser 90 % *,
Max. Zahl der Behandlungen: NW606:10 m,
in der Anwendung: 1, NW706
in der Kultur bzw. je Jahr: 3;
Spritzen
(BBCH 25-61)
Blattfleckenkrankheit 5 Bestockungstriebe sichtbar bis NT850
(Rhynchosporium secalis), Beginn der BlUte: Erste Staubgefalte NW605—/1'
Braunrost (Puccin/'a rscondita), werden sichtbar; 081/hain 50%5 m 75 7 5m
Triticale Echter Mehltau Max. Zahl der Behandlungen: 200-400 i/ha {Nosser 35 ° 90% * SR
(Erysiphe graminis), in der Anwendung: 2, NW60671(’) m
Gelbrost (Puccinia str/'iformis), in der Kultur bzw. je Jahr: 3; NW706 !
Septoria-Arten (Septoria spp.) Abstand: 14-21 Tage;
Spritzen
(BBCH 29-32)
Ende der Bestockung: Maximale An-
zahl der Bestockungstriebe erreicht NT850,
Halmbruchkrankheit bis QfKnotenfStodium: ) NW605-1:
Triticale (Pseudocercospore//a 2. Knoten wahrnehmbar, mind. 2 cm 08 I/ho in 35 50%5m,75%5m,
herpotrichoides) vom 1. Knoten entfernt; 200-400 I/ha Wasser 90 % *,
Max. Zahl der Behandlungen: NW606:10 m,
in der Anwendung: 1, NW706

in der Kultur bzw. je Jahr: 3;
Spritzen




g 19
Anwendungs-
f bezogene
Kultey Schaderdanismus A AT n Wartezeit| Anwendungs-
Anwendungsbedingungen Aufwand je (Tage) bestimmungen
PRl Kennzeichnungs-
. (BBCH 25-61)
B\ottfleoken’kronkhe\t' 5 Bestockungstriebe sichtbar bis
(Rhynchosporrum secalis), Beginn der BlUte: Erste StaubgefdlRe NT850,
Echter Mehltau e X NW605-1:
Sommer- und (Erysiphe graminis), Max Z\gﬁlrgzp;;lﬁg:gltn on: 081/hain 35 50%5m,75%5m,
Wintergerste Gelbrost (Puccinia striiformis), X X gen: 200-400 I/ha Wasser 90 % *,
Netzfleckenkrankheit i égff&fg‘fggf%”%&r o NWE06: 5 m,
(Pyrenophorq {eres), ) Abstand: 14*2.1]Toge' S NW706
zwergrost (Puccinia hordei) Sp‘ritze N '
(BBCH 61-69)
Beginn der BlUte: Erste Staubgefalie N\'\/‘\/ngg?-/y
werden sichtbar bis Ende der Blute; . o o
Sommer- und . ; 0,8 1/hain 50%5m,75%5m,
Wi Fusarium-Arten Max. Zahl der Behandlungen: 35 o &
intergerste ; ’ 200-400 I/ha Wasser 90 % *,
in der Anwendung: 1, NWB06: & m.
in der Kultur bzw. je Jahr: 2; NW766 Y
Spritzen
(BBCH 29-32)
Ende der Bestockung: Maximale An-
zahl der Bestockungstriebe erreicht NT850,
. bis 2-Knoten-Stadium: NW605-1:
Sommer- und (;';];T;gg:p;g;ngs% 2. Knoten wahrnehmbar, mind. 2 cm 08 I/ho in 35 50%5mM,75%5m,
Wintergerste hert otrichoiges) vom 1. Knoten entfernt; 200-400 |/ha Wasser 90 % *,
P Max. Zahl der Behandlungen: NW606: 5 m,
in der Anwendung: 1, NW706
in der Kultur bzw. je Jahr: 2;
Spritzen
(BBCH 25-61)
5 Bestockungstriebe sichtbar bis NT850
Echter Mehitau Beginn der BlUte: Erste Staubgefalie NWB05-T:
Sommer- und (Erysiphe graminis), Max Z\éﬁrig?%ﬂgs&zn on: 0.8 1/hain 35 50%5m,75%5m,
Winterhafer Haferkronenrost X X gen: 200-400 I/ha Wasser 90 % *,
(Puccinia coronata) __inder Anwendung: 2, NW606: 5 m,
in der Kultur bzw. je Jahr: 2; NW7b6 !
Abstand: 14-21 Tage;
Spritzen
(BBCH 29-32)
Ende der Bestockung: Maximale An-
zahl der Bestockungstriebe erreicht NT850,
Halmbruchkrankheit bis 2-Knoten-Stadium: NWG05-1:
Sommer- und (Pseudocercosporelia 2. Knoten wahrnehmbar, mind. 2 cm 0,8 1/hain 35 50%5m,75%5m,
Winterhafer her, otrichoiclpes) vom 1. Knoten entfernt; 200-400 |/ha Wasser 90 % *,
P Max. Zahl der Behandlungen: NW606: 5 m,
in der Anwendung: ], NW706

in der Kultur bzw. je Jahr: 2;
Spritzen




Ang zur hgerechten A g
Anwendungs-
f bezogene
Kultur Schadorganismus X Max. Wartezeit| Anwendungs-
Anwendungsbedingungen Aufwand je (Tage) bestimmungen
PRl Kennzeichnungs-
Im Herbst, bei Befallsbeginn bzw.
bei Sichtbarwerden der ersten
Symptome; NT850,
(bis BBCH 21) NW605-1:
. - . Bis Beginn der Seitensprossent- 0,7 1/hain 50%5m,75%5m,
Winterraps Sclerotinia sclerotiorum wicklung: 1. Seitenspross sichtbar; |200-400 \/ho Wasser 56 90 % *,
Max. Zahl der Behandlungen: NW606: 5 m,
in der Anwendung: 1, NW701
in der Kultur bzw. je Jahr: 2;
Spritzen
Im Herbst, bei Befallsbeginn bzw.
bei Sichtbarwerden der ersten
Symptome;
N (bis BBCH 21) NT850,
Wurzelhals- und Stangelfaule . . . NWB05-1:
(Leptosphaeria maculans), Bis Beginn der Seitensprossent- 0,7 1/hain 50%5m,75%5m,
Winterraps . - . 20| wicklung: 1. Seitenspross sichtbar g 56 ‘o % '
Cyllindrosporium-Weilfleckigkeit R 200-400 I/ha Wasser 90 % %,
(Cylindrosporium concentricum) Max. zahl der Behandiungen: NW606: 5 m
in der Anwendung: 2, NW7.01 !
in der Kultur bzw. je Jahr: 2;
Abstand: 14-21 Tage;
Spritzen

PFLANZENVERTRAGLICHKEIT

Die Pflanzenvertréglichkeit von verschiedenen Sorten nach Anwendung von PRAKTIS wurde nicht explizit getestet. PRAKTIS wird aber
nach unseren Erfahrungen von allen Sorten gut vertragen. In Abhdngigkeit von Kultur, Sorte, Anbauverfahren und spezifischen Um-
weltbedingungen kénnen Schéden an der zu behandelnden Kultur aber nicht ausgeschlossen werden. Daher sollte die Pflanzenver-
tréiglichkeit unter betriebsspezifischen Bedingungen gepruft werden. Das Risiko moglicher Kulturschaden ohne Vertraglichkeitsprafung
liegt beim Anwender. Die einzelnen Sorten kénnen standortabhdngig und wetterabhdngig verschieden reagieren; auf die regionalen
Empfehlungen der Fachberatung wird verwiesen.

HERSTELLUNG UND AUSBRINGUNG DER SPRITZBRUHE

Stellen Sie sicher, dass das Spritzger&t sauber und richtig eingestellt ist, um eine gleichmdRige Anwendung mit dem erforderlichen
Volumen zu erhalten. Bei Zubereitung der Mischung den Tank zur Hdlfte mit klarem Wasser beflllen und das Ruhrwerk starten. Die
Verpackung von PRAKTIS vor Beflllen des Tankes gut schutteln. Die empfohlene Produktmenge in den Tank geben, den Spritztank
mit Wasser bis zum gewutnschten Volumen aufftllen und unter sténdigem Ruhren ausbringen. Niemals mehr als die auszubringende
Spruhflussigkeitsmenge zubereiten. Sofort nach Herstellung der Spritzbrihe mit der Anwendung beginnen.

WASSERAUFWAND
Spritzen Sie PRAKTIS mit 200-400 Liter Wasser pro Hektar. Die héheren Spritzvolumina werden empfohlen, wenn die Kultur dicht oder der
Befallsdruck hoch ist, um ein gutes Eindringen in die unteren Bldtter und Stangelbasen zu gewdhrleisten.

GERATEREINIGUNG

Die Spritzausrustung sollte sofort nach Gebrauch grandlich mit einem Spritztankreiniger gereinigt werden. Behdlter leeren und mit
einem integrierten Druckspulungsgerdt oder manuell dreimal spulen.

Es sollte darauf geachtet werden, dass Wasserl&ufe nicht mit dem kontaminierten Reinigungswasser verunreinigt werden. Verunreinig-
te Reinigungsflussigkeiten sollten nach den ortlichen Vorschriften sicher entsorgt werden.

Verschutten vermeiden. Im Falle von Verschutten, verunreinigte Kleidung ablegen und Haut sofort waschen.



ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Allgemeine MaRnahmen

Bewusstlosen Menschen niemals oral etwas zufUhren. Bei Unwohl-
sein drztlichen Rat einholen (wenn moglich dieses Etikett vorzeigen).
Nach Einatmen

Betroffene Person aus dem Gefahrenbereich an die frische Luft
bringen. Bei Atemstillstand kunstlich beatmen. Arzt hinzuziehen.
Nach Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung ausziehen. Nach Hautkontakt sofort und
grandlich mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Nach Augenkontakt

Augen bei gesffnetem Lidspalt (20 Minuten) mit viel Wasser aus-
spulen, zuvor weiche Kontaktlinsen entfernen. AnschlieRend un-
verzuglich Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken

Mund ausspulen. Sofort Arzt anrufen

Hinweise flr den Arzt

Symptomatische Behandlung.

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

Nur im Originalbehdlter, dicht verschlossen an einem sicheren Ort,
unter Verschluss, aufbewahren. Nicht zusammen mit Nahrungs-
mitteln, Getrénken oder Tiernahrung aufbewahren. Von Kindern
fernhalten.

LEERE VERPACKUNGEN NICHT WIEDERVERWENDEN. Leere und sorgfdil-
tig gespulte Verpackungen mit der Angabe PAMIRA® sind an den
autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA® mit
separiertem Verschluss abzugeben. Weitere Auskunfte erhalten
Sie bei der Stadt- oder Kreisverwaltung.

Vor Frost schutzen. An einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahren.

HAFTUNGSBEDINGUNGEN

Die Wirkungen und Nebenwirkungen dieses Produktes kénnen
durch éulRere Umstdnde betroffen sein, auf die weder der Zulas-
sungsinhaber, der Hersteller noch das Handelsunternehmen oder
weitere Geschdftspartner Einfluss haben. Die Haftung fur hier-
durch entstehende Schéden ist ausgeschlossen. Solche dufderen
Umstande kénnen z. B. sein: Zeitpunkt, Menge, Anzahl und Metho-
den der Anwendung, eingesetzte Gerdte, Konstitution der Kulturen,
Vielfalt der Kulturen und Fruchtfolge, Witterungs- und Bodenver-
hdltnisse, ortliche oder regionale Bedingungen, Lagerungs- oder
Transportbedingungen, Resistenzen gegen den Wirkstoff oder das
Produkt, Nebenwirkungen auf Nichtzielkulturen, Verdnderungen
des Produktes z. B. durch Mischungen mit anderen Zusatzstof-
fen oder Pflanzenschutzmitteln, die nicht ausdrucklich in der Ge-
brauchsanleitung empfohlen werden. Der Zulassungsinhaber, der
Hersteller, das Handelsunternehmen oder weitere Geschdftspart-
ner Ubernehmen fur die vorgeschilderten Umsténde oder daraus
herrthrende Folgen keine Haftung. Der Anwender des Produktes
ist insbesondere im Rahmen guter fachlicher Praxis verpflichtet,
sich Uber den Umgang mit Pflanzenschutzmitteln sachkundig zu
machen und die Anwendungsfdhigkeit des Produktes unter Be-
racksichtigung der vorgenannten értlichen und zeitlichen Faktoren
zu prufen. Dabei ist der Anwender auch verpflichtet, bestehende
Gesetze und Rechte Dritter zu beachten.

Daruber hinaus Ubernehmen weder der Zulassungsinhaber, der
Hersteller, das Vertriebsunternehmen oder weitere Geschdfts-
partner des Produktes eine Haftung fur die Wirksamkeit des Mittels
und das Ausbleiben von Schaden bei Anwendung des Mittels in
einem nach Art. 53 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 iv.m. § 29
Pflanzenschutzgesetz genehmigten Anwendungsgebiet oder ei-
ner Erweiterung der Zulassung nach Art. 51 der Verordnung (EG)
Nr.1107/2009. Insoweit handelt es sich um Anwendungsgebiete, die
im Zulassungsverfahren nicht ausgetestet wurden.



